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AD 

SUPLEMENTO A LA AIP DE LA REPÚBLICA ARGENTINA 

Dirección AFS: SABBYNYX 

dianac@anac.gob.ar 

DIRECCIÓN NACIONAL DE INSPECCIÓN DE NAVEGACIÓN AÉREA 
DIRECCIÓN REGULACIÓN NORMAS Y PROCEDIMIENTOS 

DEPARTAMENTO INFORMACIÓN AERONÁUTICA A 96 / 2023 

1 de diciembre 2023 BALCARCE 290 
(C1064AAF) – C.A.B.A. 

REPÚBLICA ARGENTINA 

A 96.  AD RÍO CUARTO / ÁREA DE MATERIAL (TRC/SAOC): MODIFICACIONES EN AIP VOL. II (AD) 
/ CHANGES IN AIP VOL. II (AD) 

NOTA / NOTE: La información actualizada está resaltada en color gris / Updated information is highlighted in grey. 
      Esta flecha indica incorporación de información / This arrow indicates incorporation of information. 

AD 2.3 HORAS DE FUNCIONAMIENTO / OPERATIONAL HOURS 

1 Explotador del AD / AD operator 11:00-23:00 UTC 

2 
Aduanas / Customs 

No 
Inmigraciones / Inmigration 

3 Servicios médicos y de sanidad / Health and sanitation services Sí (Sector Aerostación) / Yes (Aerostation Sector) 

4 
Oficina de información AIS / AIS Briefing Office LUN a VIE 11:00-23:00 UTC – Resto O/R / 

MON to FRI 11:00-23:00 UTC – Rest O/R 

5 
Oficina de notificación ATS (ARO) / ATS Reporting Office (ARO) LUN a VIE 11:00-23:00 UTC – Resto O/R / 

MON to FRI 11:00-23:00 UTC – Rest O/R 

6 Oficina de información MET / MET Briefing Office H24 

7 

ATS LUN a VIE 11:00-23:00 UTC - Resto O/R vuelos sanitarios, 
humanitarios, comerciales y oficiales. / 
MON to FRI 11:00-23:00 UTC - Rest O/R sanitary, humanitarian, 
commercial and official flights. 

8 

Abastecimiento de combustible / Fuelling LUN a VIE 11:00-23:00 UTC, SAB de 11:00-18:00 UTC, DOM de 
18:00-23:59 UTC y resto O/R COOR (+54 9 358) 4015131 /. 
MON to FRI 11:00-23:00 UTC, SAT 11:00-18:00 UTC, SUN 18:00-
23:59 UTC and rest O/R COOR (+54 9 358) 4015131. 

9 
Servicios de escala / Handling Sí. Servicios de rampa Aerolíneas Argentinas / 

Yes. Aerolíneas Argentinas ramp services. 

10 Servicios de seguridad de la aviación (protección) / Security H24 (PSA) 

11 Deshielo / De-icing  No 

12 

Observaciones / Remarks Sanidad aeroportuaria contratada por AA2000, horario del vuelo 
comercial, resto O/R en caso de emergencia. / 
Airport health services hired by AA2000, during commercial flight 
schedule, rest of the time O/R in case of emergency. 

 
AD 2.6 SERVICIOS DE SALVAMENTO Y EXTINCIÓN DE INCENDIOS / RESCUE AND FIRE FIGHTING SERVICES 

1 
Categoría del AD para la extinción de incendios / 
AD category for firefighting 

5 (cinco) /  (five) 

2 

Equipo de salvamento / Rescue equipment 1 autobomba; 6.000 litros de agua; 800 litros de espuma; 250 kg 
de polvo químico seco. / 
1 firefighting truck; 6,000 liters of water; 800 liters of foam; 250 
kg of dry chemical powder. 

3 

Capacidad para retirar aeronaves inutilizadas / 
Capability for removal of disabled aircraft  

Recursos disponibles en empresas privadas en las inmediaciones 
del aeropuerto según Plan de Retiro de Aeronaves Inutilizadas. / 
Resources available from private companies near the airport 
according to the Disabled Aircraft Removal Plan. 

4 Observaciones / Remarks Prestador del servicio SEI: ANAC. / SEI Service provider: ANAC. 
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Modifica / Change: AMDT AIP 2/2023 (Vigencia: 30 de noviembre 2023 / Validity: November 30, 2023). 

Afecta / This affects: AIP VOL II (AD) 

Vigencia / Validity: Permanente / Permanent. 

_______________________________ 
ACTUALICE SU DOCUMENTACIÓN / 

UPDATE YOUR DOCUMENTS 


